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திருமூலர ்பற்றிய கததகள் உணரத்்தும் உண்தமகள் 

 ஆ. மணி 
 

துணைபா்பபர சிரியரா் – தமிழா்  & இணைதா் பதரா்வ ணையரா், ப ரதித சனா்  அரசினரா் மகளிரா் கலா்லூரி, 

புதுசா்பசரி – 605 003, தமிழா்ந டு, இநா்திய .  

 
    

உதரக்களம்  

   ணசவதா் திருமுணைகளிலா்  பதா்த மா்  திருமுணைய கசா் பசரா்கா்கபா்படா்டுளா்ள திருமநா்திரதா்ணத 

இயைா்றிய திருமூலரா் பைா்றிதா் தமிழா் இலகா்கியஙா்களிலா்  வழஙா்குமா்  கணதகளா்  உைரா்தா்துமா்  உைா் ணமகணள 

எடுதா்துணரபா்பது இமா்முயைா்சியினா்  களமுமா்  தளமுமா்  ஆகுமா் . திருமநா்திரமா் , திருமூலரா் பபயர லா்  வழஙா்குமா்  

நூலா்களா் , திருமூலரா் பைா்றிய குறிபா்புகா்களா்  அடஙா்கிய தமிழா்  நூலா்களா் , அணவ பைா்றிய ஆயா்வுநூலா்களா்  ஆகியன 

இவா்வுணரகா்கு அடிபா்பணடகள ககா் பக ளா்ளபா்படா்டுளா்ளன. 

 

திருமூலர ்பற்றிக் குறிப்பிடும் நூல்கள் 

   திருமூலரா் சிதா்தரா்களிலா்  முதலா்  சிதா்தர ககா் கருதபா்படுகினா்ை ரா். பிை சிதா்தரா்களா்  தஙா்களா்  

ப டலா்களிலா்  எணனய சிதா்தரா்களிலா்  ஒருவணரபய , பலணரபய  குறிபா்பிடுவரா். ஆன லா் , திருமூலரா் ய ரா் 

பபயணரயுமா்  குறிபா்பிடவிலா்ணல எனா்பரா் (மு. அருை சலமா் , பகா்கஙா்களா் , 258, 259).  

  திருமூலரா் பைா்றிய குறிபா்புகா்களா்  சுநா்தரரா் ப டிய திருதா்பத ைா் டதா்பத ணக, நமா்பி ஆைா் ட ரா் 

நமா்பி பசயா்த திருதா்பத ைா் டரா் திருவநா்த தி, பசகா்கிழ ரா் பசயா்த பபரிய புர ைமா் , உம பதி சிவ ச ரிய ரா் 

ப டிய திருதா்பத ைா் டரா் புர ை ச ரமா்  ஆகிய நூலா்களிலா்  உளா்ளன எனா்பது ப லூரா் கைா் ைபா்ப முதலிய ரினா்  

(1979: 28) கருதா்து.  

   திருமூலரினா்  வரல று திருமநா்திரமா்  நீஙா்கல ன சதுரகிரி புர ைமா் , சுநா்தரரினா்  

திருதா்பத ைா் டதா்பத ணக, ச மிந த முனிவரினா்  துணைணசபா் புர ைமா் , திருவ வடுதுணைபா் புர ைமா் , 

பபரிய புர ைமா் , திருதா்பத ைா் டரா் திருவநா்த தி, திருமநா்திரமா்  ஆகிய நூலா்களிலா்  கூைபா்படா்டுளா்ள 

நிணலணயதா் தி. மக லடா்சுமி (2014: 17 - 23) எடுதா்துகா் க டா்டியுளா்ள ரா். 

  திருமூலரா் பைா்றிய முதலா்  குறிபா்பிணனதா் தருபவரா் நமா்பி ஆரூரரா் ஆகிய சுநா்தரரா் ஆவ ரா். 

அவரா்தமா்  திருதா்பத ைா் டதா் பத ணகயிலா்  அகா்குறிபா்பு இடமா்பபைா்றுளா்ளது (தி. மக லடா்சுமி 2014: 18) எனா்றுமா் , 

அடுதா்த குறிபா்பு நமா்பிய ைா் ட ரா் நமா்பி ப டிய திருதா்பத ைா் டரா் திருவநா்த தியிலா்  உளா்ளது எனா்றுமா்  கூறுவரா் 

வ.சு. பசஙா்கலா்வர யபா் பிளா்ணள (டி. எமா் . குமரகுருபரனா்  பிளா்ணள, பகா்கஙா்களா்  31, 32). 

   திருமநா்திரபா் பதிபா்புகா்கணளசா் பசயா்பத ரா் திருமூலரா் வரல ைா்ணை எடுதா்துணரகா்குமா்  

முயைா்சிணயயுமா்  நூலினா்  முனா்பகுதியிலா்  பமைா்பக ைா் டுளா்ளணதகா் க ைமுடிகினா்ைது. அவைா்  

தரபா்படா்டுளா்ளவைா்றுளா்  பல பசயா்திகளா்  பபரிய புர ை அடிபா்பணடயிபலபய உணரகா்கபா்படா்டுளா்ளணத அறிய 

முடிகினா்ைது. சிலரா் திருமநா்திரசா் பசயா்திகணளயுமா்  எடுதா்துணரபா்பணதயுமா்  க ைமுடிகினா்ைது. இனி, பபரிய 

புர ைமா்  கூறுமா்  பசயா்திகணளகா் க ைல மா் .  

பபரிய புர ணம் தரும் திருமூலர ்வரல று 

   பபரிய புர ைதா்திலா்  30ஆமா்  ந யனா்ம ர ககா் கூைபா்படா்டுளா்ள திருமூல ந யன ரா் 

புர ைதா்திலா்  கூைபா்படா்டுளா்ள பசயா்திகளா்  வரும று:  

  ‘திருகா்ணகல சதா்திபல, சிவபபரும னது ஆலயதா்துகா்கு முதைா்பபருந யகர கிய திருநநா்தி 

பதவருணடய திருவருணளபா் பபைா்ை ம ை கா்கரா்கள கிய சிவபய கிகளுளா்  ஒருவரா், அகதா்திய 

மக முனிவரிடதா்பத பப ருநா்திய நைா் பின பல அவருடனா்  சிலந ளா்  இருதா்தைா்கு, அவரா் எழுநா்தருளியிருகா்குமா்  

பப தியமணலணய அணடதைா்பப ருடா்டு, திருகா்ணகல சதா்ணத அகனா்று வழிகா்பக ைா் டு, திருகா்பகத ரமா் , 

பநப ளமா் , க சி, ஸ்ரீணசலமா் , திருகா்க ளதா்தி, திருவ லஙா்க டு, க ஞா்சிபுரமா் , திருவதிணக, சிதமா்பரமா்  ஆகிய 

தலஙா்கணள வைஙா்கிகா் பக ைா் டு திருவ வடுதுணைணய அணடநா்து, அஙா்பக சுவ மி தரிசனமா்  பசயா்து 

பக ைா் டிருநா்த ரா். 

 

  ஒரு ந ளா்  அநா்ததா் தலதா்ணத அகனா்று பசலா்லுமா்பப ழுது, க விரிய ைா்ைஙா்கணரயிலுளா்ள 

வனதா்திபல பசுகா்கூடா்டஙா்களா்  அழுதணல எதிபர கைா் ட ரா். ச தா்தனூரிலா்  இருகா்கினா்ை இணடயன கிய 

மூலபனனா்பவனா்  அவைா்ணை பமயா்கா்கினா்ைவனா் . அவனா்  அதா்தினதா்திபல அவா்விடதா்திலா்  இைநா்து கிடநா்த னா் . 

அபா்பசுகா் கூடா்டஙா்களா்  அவனுணடய சரீரதா்ணத வநா்தணைநா்து, சுைா்றி மிககா் கதறிசா் சுழனா்று பம பா்பனவ க; 

சிவபய கிய ரா் கைா் டு, "பரமசிவனது திருவருளின பல இபா்பசுகா்களுணடய துயரதா்ணத நீகா்கலா்  பவைா் டுமா் " 
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எனா்று ஆபல சிதா்து, "இவா்விணடயனா்  உயிரா் பபைா்பைழுநா்த லனா்றிபா் பசுகா்களா்  துயரநீஙா்க " எனா்று திருவுளஙா்  

பக ைா் டு தமா்முணடய திருபமனிகா்குகா் க வலா்பசயா்து, த மா்  அவா்விணடயனுணடய சரீரதா்தினுளா்பள 

பிரபவசிதா்து, திருமூலர யா்  எழுநா்த ரா். எழுநா்ததுமா் , பசுகா்கபளலா்ல மா்  ந தா்தழுமா்ப நகா்கி பம நா்து, கணனதா்து, 

மிகுநா்த களிபா்பின பல வ பலடுதா்துதா் துளா்ளி, பினா்பு பப யா்  பமயா்நா்தன. திருமூல ந யன ரா் அது கைா் டு 

திருவுளமா்  மகிழா்நா்த ரா். சூரியனா்  அஸா் தமனம க, பசுகா்களா்  ததா்தஙா்  கனா்றுகணள நிணனநா்து, த பம முனா்  ணபய 

நடநா்து, ச தா்தனூணர அணடநா்தன சிவபய கிய ரா் அபா்பசுகா்களுகா்குபா் பினா்பசனா்று, அணவகபளலா்ல மா் 

வீடுகளா்பத றுமா்  பப கதா் த மா்  பவளியிபல நினா்ை ரா். 

 

  மூலனுணடய மணனவி "ந யகரா் இனா்ணைகா்கு மிகதா் த ழா்தா்த ரா்" எனா்று பயஙா்பக ைா் டு 

பசனா்று, சிவபய கிய ரா் நினா்ை இடதா்ணத அணடநா்து, "இவருகா்கு ஈனமா்  அடுதா்தது பப லுமா் " எனா்று, 

அவருணடய திருபமனிணயதா் தீைா் ட; அவரா் அதைா்கு இணசய ர யின ரா். அவளா்  அசா்சமுைா்று மயஙா்கி, 

"எனா்பசயா்தீரா்" எனா்று, தளர, திருமூலந யன ரா் "உனகா்கு எனா் பன டு ய பத ரு சமா்பநா்தமுமா்  இலா்ணல" எனா்று 

மறுதா்து, ஒரு பப துமடதா்தினுளா்பள புகுநா்து, சிவபய கதா்திலா்  இருநா்த ரா். மணனவி அவா்விரவு முழுதிலுமா் 

நிதா்திணர பசயா்ய து கவணல பக ைா் டிருநா்து, மைா்ை ந ளா்  அதணன விபவகிகளா்  பலருகா்குதா் பதரிவிகா்க; 

அவரா்களா்  வநா்து ப ரா்தா்து, அவணள பந கா்கி, "இது ணபதா்தியமனா்று; பவறு ச ரா்புளா்ளதுமனா்று. இவரா் கருதா்துசா் 

சிவபய கதா்தினிடதா்பதய மா் . இனி இவரா் உஙா்களா்  சுைா்ைவியலா்பப டு கூட ரா்" எனா்ை ரா்களா் . அவளா்  அது 

பகடா்டுதா் துயரமா்  எயா்தி மயஙா்க; அவரா்களா்  அவணளகா் பக ைா் டு பப யா்விடா்ட ரா்களா் . 

 

  சிவபய கதா்திலா்  இருநா்து திருமூலந யன ரா் எழுநா்து, முதன ளிபல பசுகா்களா்  வநா்த வழிபய 

பசனா்று த மா்  பசமிதா்த சரீரதா்ணதகா் க ை து, பமயா்ஞா்ஞ னதா்ணதயுணடய சிநா்ணதயின லா்  ஆர யா்நா்து, 

"சிவபபரும னா்  ஆதிக லதா்திபல தமா்முணடய பஞா்சவதா்திரதா்தினினா்றுமா்  பத ைா்றுவிதா்த க மிக முதலிய 

ணசவ கமஙா்களிபல பபசபா்படா்ட பமயா்பா்பப ருணளதா் தமிழா்ந டா்டிலா்  உளா்ளவரா்களுகா்கு உபபய கம குமா்  

பப ருடா்டுதா் தமிபயணனகா்பக ைா் டு தமிழின பல ஒரு நூலா்  பசயா்விதா்தைா் பப ருடா்டு இசா்சரீரதா்ணத 

மணைதா்தருளின ரா்" எனா்று பதளிநா்து, திருவருணளதா் துதிதா்து, திருவ வடுதுணைணய அணடநா்து, அஙா்குளா்ள 

சிவ லயதா்திபல பிரபவசிதா்து; சிவபபரும ணன வைஙா்கி, அதைா்கு பமைா்குபா் பகா்கதா்திலா்  இருகா்கினா்ை அரச 

மரதா்தினா்  கீபழ பப யா் , சிவபய கதா்திலா்  இருநா்த ரா். அவரா் மூவ யிரமா்  வருஷமளவு அஙா்ஙனமா்  இருநா்து, 

ஒவா்பவ ரு வருஷதா்திைா்கு ஒவா்பவ ரு திருபா்ப டா்ட க மூவ யிரமா்  திருபா்ப டா்டின லா்  ணசவ கமஙா்களிலா்  

உைரா்தா்தபா்படா்ட ஞ னமா் , பய கமா் , கிரிணய, சரிணய எனா்னுமா்  ந னா்கு ப தஙா்கணளயுமா்  பபசுகினா்ை 

திருமநா்திரபமனா்னுநா் தமிழா்நூணலபா் ப டியருளி, பினா்  திருகா்ணகல சதா்ணத அணடநா்த ரா்’ (திரு.வி. 

கலா்ய ைசுநா்தர முதலிய ரா், பகா்கஙா்களா் , 725 – 726).  

 இதுக றுமா்  கைா் டவைா்றினா்  பத குபா்ப கபா் பினா்வருமா்  கருதா்துகா்கணள அறியல மா் :  

1. சிவபய கியரா் (பினா்ன ளிலா்  திருமூலரா்) நநா்தி பதவரினா்  ம ைவரா். 

2. சிவபய கியரினா்  (திருமூலரினா் ) இருபா்பிடமா் : திருகா்ணகல யமா் . 

3.  அகதா்தியரா், சிவபய கியரினா்  (திருமூலரினா் ) நைா் பரா். அவணரகா் க ைபவ, சிவபய கியரா் 

பப தியமணலகா்குபா் வநா்த ரா். 

4. திருவ வடுதுணை அருகிலா்  க விரி ஆைா்ைஙா்கணரயிலா்  ச தா்தனூணரசா் ச ரா்நா்த மூலனா்  எனா்னுமா்  

இணடயனா்  இைநா்து கிடகா்க, அவனுணடய பசுகா்களினா்  துனா்பமா்  பப கா்கபவ, அவனா்  உடலிலா்  புகுநா்த ரா். 

அதனா்  பினா்னபர அவரா் திருமூலரா் ஆன ரா். 

5. ணசவ ஆகமஙா்கணளதா் தமிழிலா்  உைரா்தா்தபவ, இணைவனா்  இவா்வ று பசயா்த ரா். 

6. தனா்  உடலா்  க ை மலா்  பப கபவ, திருவ வடுதுணைணய அணடநா்து மூலனினா்  உடலிபலபய இருநா்து 

ஆைா் டுபக னா்ை க மூவ யிரமா்  ப டலா்கணளபா் ப டின ரா்.  

 

இவைா்  கூைபா்படா்டுளா்ள கருதா்துகா்களிலா்  சில; திருமநா்திரமா்  (திருமநா்திரபா் ப டலா்களிலா்  சில 

இணடசா்பசருகலா்களா்  எனா்பது நிணனயதா்தகுமா் ), நமா்பிய ைா் ட ரா் நமா்பி ப டிய திருதா்பத ைா் டரா் திருவநா்த தி, 

திருமூலரா் கரா்பா்ப வ கடமா் ; நநா்திகா் கணலஞ னமா்  (பமைா்பக ளா் : தி. மக லடா்சுமி, பகா்கமா்  17) ஆகிய 

நூலா்களிலுமா்  கூைபா்படா்டுளா்ளது குறிகா்கதா்தகா்கது. சதுரகிரிபா் புர ைதா்தினா்  கணத இதிலிருநா்து முைா்றிலுமா்  

பவறுபடா்டத குமா்  (பமைா்பக ளா் : தி. மக லடா்சுமி, பகா்கஙா்களா்  18,19) அகா்கணத இவைா்  ஆர யபா்படவிலா்ணல. 

பமைா்கருதா்துகா்களினா்  பினா்புலம க மணைநா்துளா்ள உைா் ணமகணள உயா்தா்துைரா்முணையிலா்  பினா்வரும று 

உணரகா்கல மா் : 

1. திருமூலரா் பிைபா்பின லா்  உயரா்நா்தவரா்; அவரா் ச தரை மனிதரா் அலா்லரா். இணைவனினா்  க வலர ன 

நநா்திபதவரினா்  ம ைவரா்.  

2. நைா் பர ன அகதா்தியணரகா் க ைபவ, அவரா் பதனா்ன டு வநா்த ரா். அவருணடய வ ழிடமா்  பதனா்ன டு 

அலா்ல; திருகா்ணகல யமா் .  
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3. எபா்படி இைநா்த னா்  என அறியபா்பட த இணடயன கிய மூலனினா்  பசுகா்களினா்  துனா்பமா்  பப கா்கபவ, 

அவனுணடய உடலிலா்  சிவபய கியரா் புகுநா்த ரா். அவருணடய பந கா்கமா் ; அநா்தபநரதா்திலா்  பசுகா்களினா்  

துனா்பமா்  பப கா்குவபதயனா்றி, மூலணன உயிரா்பா்பிபா்பபத ; நிரநா்தரம கபா் பசுகா்களினா்  துனா்பமா்  

பப கா்குவபத  அலா்ல. மறுந ளா்  தமா்  உடணலதா்பதடிசா் சிவபய கியரா் பசனா்ைதனா்மூலமா்  இணத 

அறியல மா் . 

4. இலா்லைதா்திலா்  இருபா்பது உயரா்நா்ததலா்ல. மூலனினா்  மணனவி, உயிரா் பபைா்று வநா்த மூலணனதா் பத ட 

முயைா்சிகா்குமா்பப து சிவபய கியரினா்  பசயலா் , இவா்வுைா் ணமணய வலியுறுதா்துமா் .  

5. ஆகமஙா்களா்  தமிழிலா்  இலா்ணல; பவறு பம ழியிலா்  (வடபம ழியிலா்த னா் ) அணவ உைா் டு. 

அகா்குணைணயபா் பப கா்கபவ, இணைவனா்  இதணன நிகழா்தா்தின ரா் எனா்பது எது எலா்ல மா்  தமிழிலா்  

இலா்ணல எனபா் படா்டியலா்  இடுவ ரினா்  மனபா்பப கா்கிணன உைரா்தா்துகினா்ைது.  

     

   இவைா்றுளா்  பல கருதா்துகா்களா் , தமிழுகா்கு எதிர கபா் பிை பம ழிணய உயரா்தா்திபா் பிடிகா்கினா்ை 

பப கா்குணடபய ரா் கூறுமா்  கருதா்துகா்கணள ஒதா்திருபா்பணத அறிஞரா் அறிவரா். பமலுமா் , உயரா்நா்த கருதா்துகா்களா்  

எலா்ல மா்  பிை பம ழிகளிலா்  இருநா்து தமிழுகா்கு வநா்தணவபய. தமிழிலா்  இணவபயலா்ல மா்  இலா்ணல. உயரா்நா்த 

கருதா்துகா்களா்  எலா்ல மா்  பசுகா்கணள பமயா்கா்கினா்ை இணடயரா் முதல ன இனதா்தவரா்கள லா்  நடகா்ககா் கூடியணவ 

அனா்று. அணவ உயரா்நா்த பிைபா்புணடயவரா்கள பல த னா்  இயலுமா்  எனா்பைலா்ல மா்  உணரபா்பது, நடநா்த 

நிகழா்வுகணள உயரா்நிணலய கா்கமா்  அலா்லது வடபம ழிய கா்கமா்  (sanskritisation) ஆகா்குமா்  மனநிணலணய 

உனரா்தா்துகினா்ைது. (வடபம ழிய கா்கமா்  எனா்பது எலா்ல மா்  உயரா்நா்த பிைபா்புணடயவரா்கள லா்  ஆகா்கபா்படுவபத, 

பிைர லா்  அவா்வ று பசயா்ய இயல து. அவா்வ று ஒருவரா் பசயா்தத க இருநா்த லுமா் , அது அவர லா்  

பசயா்யபா்படா்டதலா்ல. உயரா் பிைபா்புணடய ஒருவரா் அவருகா்குளா்  புகுநா்து பசயா்தபத எனா்று உணரபா்பத குமா் . See: 

https://en.wikipedia.org/ wiki/ Sanskritisation). 

 

   திருமூலரா் வரல ைா்ணைபா் பப னா்பை, திருவளா்ளுவரினா்  வரல று உணரகா்கபா்படுவணதகா் 

க ைா் க: “திருவளா்ளுவரா் தனது திருகா்குைணள மதுணர தமிழா் சஙா்கதா்திலா்  ஏைா்ை முைா்படுகிை ரா். ஆன லா்  தமிழா் 

சஙா்கமா்  - வளா்ளுவரா் ந னா்கடி பவைா் ப ணவ ஈரடியிலா்  ப டியத லா்  தமிழா்  இலகா்கைபா்பிணழ எனா்று ஏைா்க 

ம றுகினா்ைது. இதனா்  இணடயிலா்  அவா்ணவய ரா் தணல - இடா்டு - பம ழியினா்  இலகா்கைதா்ணத ப ரா்பணத விட 

அதனா்  பமயா்பா்பப ருணளபய ப ரா்கா்க பவைா் டுமா்  என பகடா்டு - திருகா்குைணள சஙா்க பலகயிலா்  ஏைா்ை 

பப ைா்ை மணர குளதா்திலா்  இடுகிை ரா். திருகா்குைள னது சஙா்க பலணகயிலா்  மிதநா்து பசனா்று ஏறுகினா்ைது. 

பமலுமா்  அசரீரி " வளா்ளுவபன -ந னா்  ந பன - வளா்ளுவனா் " என சதா்திய வ கா்கு பச லா்கினா்ைது” 

(http://thiruvalluvarlife.blogspot.com/p/blog-page_315.html).  

 

நிதறவுதர  

    திருமூலரா் பைா்றிய இகா்கணதகளா்  பமனிணலய கா்கமா்  பபைா்ை கணதகபள எனா்பணத 

இதுக றுமா்  கைா் ட கருதா்துகா்களா்  உைரா்தா்துகினா்ைன. இதபன டு, திருமூலர லா்  உைரா்தா்தபா்படா்ட ணசவ கமுமா் 

வடபம ழியிலா்  பச லா்லபா்படா்டபத எனா்னும பா்பப ல வருமா்  பினா்வருமா்  கருதா்திணனயுமா்  இணைதா்பதைா்ணுக: 

“ணசவ சிநா்த நா்தமா்  எனா்னபா்படா்ட ஆகம நா்தமா் , வடபம ழியிலுளா்ள 28 திவா்ய கமஙா்களினா்  இறுதிகா் 

பக டா்ப டு” (ம ணவ. பவ. விசுவந தபா் பிளா்ணள, பகா்கமா் , 5*) (5* எனா்பது அவா்பவைா்  நூலினா்  தமிபழைா்  

வடிவதா்திலா்  தரபா்படா்டுளா்ளது எனா்பணதகா் குறிகா்குமா் ).  இவைா்றினா்  உைா் ணமகணள உைரா்வது அறிஞரா் 

கடன குமா் . 

 

துதணநூல்கள் 
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THE FACTS THAT MAKE UP THE STORIES ABOUT TIRUMULAR 

A. Mani 

Text domain 

  The field and platform of this initiative is to tell the truth about the stories presented 

in Tamil literature about Tirumular who composed the Thirumanthiram which is included as the 

tenth Thirumurai. Thirumanthiram, books about Thirumoolar, Tamil texts containing references to 

Thirumoolar and research books on them are the basis for this discourse. 

    According to Balur Kannappa Mudaliar (1979: 28), references to Thirumoolar are 

found in Sundarar's Thiruthondathokai, Nambi Andar Nambi's Thiruthondar Thiruvandati, 

Sekkizhar's Periya Puranam and Umapathy Sivacharya's Thiruthondar Purana Saram. 

    History of Tirumula, the position stated in the books Sathuragiri Purana except 

Thirumanthiram, Sundarar's Thiruthondathokai, Saminatha Sage's Durasai Purana, Thiruvaduthurai 

Purana, Periya Purana, Thiruthondar Thiruvandati and Thirumandiram are highlighted by 

Mahalakshmi (2014: 17 - 23). 

1. Tirumular was exalted by birth; He was no ordinary man. He was the student of Nandi Deva, the 

gate guardian of the Lord. 

2.  He came to the South to see his friend Agathiyar. His abode was not the south; Thirukailayam. 

3. Sivayogiyar entered Mulan’s body to alleviate the suffering of cows of Mulan, a shepherd whose 

death was mysterious. His purpose was to listen the suffering of the cows at that time was not 

going away, but reviving not permanently. He did not aim to rise Mulan from death. That was 

evident from the fact that the very next day Sivayogi went in search of his body. 

4. Martial life is not to be considered higher. The action of Sivayogi, when Mulan's wife tries to touch 

the surviving Mulan, emphasizes this fact. 

5. Agamas are not found in Tamil; They are available in Sanskrit. Only to rectify this, the Lord did 

this.  

All these tales about Tirumular are overlaid. 

 

 


